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Super-Spanischklasse vom 11.12.2008 
Wörter, Sätze, Beispiele und Tipps zum Spanisch lernen 
 

 

 
¡Hola!  
 
Die Spanischklasse ist von Spanischlernern für Spanischlerner. Freiwillig, kostenlos, 
locker & gut. Gemeinsam in entspannter Atmosphäre zu fünft und mit Muttersprachlern 
Spanisch sprechen. Trau dich – bisher hat es noch jedem gefallen! 
 
Hier findest du mehr Informationen zur Spanischklasse:  
http://www.super-spanisch.de/forum/viewforum.php?f=34 
 
Schau dich auf super-spanisch.de um – und schreib uns wenn es dir gefällt.  
 
 
¡Hasta luego! 
 
 
 

 
Hier die Zusammenfassung der Klasse vom 11.12.2008 
Dank an alle Beteiligten sowie die Listenersteller  

Autor: Maite (Maiiite) Lektor: Andy (Tao)  - Mehr dazu erfahren 

 
 
Participantes de esta edición: Tobi, Andy, Helga, Mona, Jürgen y Maite 
estoy casada ich bin verheiratet 
interferencia Störung (en el teléfono) 
está cerca de.... es ist nah zu/ in der Nähe von 
el mayor del grupo, el más “viejo” der älteste der Gruppe 
he estado muchas veces en españa ich bin mehrmals in Spanien gewesen 
estuve en torremolinos durante la romería ich war in Torremolinos während der Romería 

Romería = (laut Wikipedia, leicht geändert) Es una 

fiesta católica que consiste en un viaje o peregrinación 
(PILGERFAHRT). Se realiza en carros engalanados 
(GESCHMÜCKTE FUHRWERKE/KUTSCHE), carrozas 
(WAGEN, z.B. beim Karneval), a caballo (REITEND) o a pie. 
Todos se dirigen al santuario o ermita 
(WALLFAHRTSKAPELLE) de una Virgen o un santo patrón 
(SCHÜTZHEILIGE/SCHUTZPATRON) del lugar. 
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cabalgata (por ejemplo cabalgata de reyes) Umzug  
muy colorido bunt, farbenprächtig 
voy a viajar a españa el año que viene im nächsten Jahr werde ich nach Spanien reisen 
desde que hablo español... seitdem ich Spanisch kann 
un curso intensivo de dos semanas ein zweiwöchiger Intensivkurs 
un viaje a lo largo de/ por la costa eine Reise entlang der Küste 
hay pocos carriles para bicicletas (el carril 
bici) 

es gibt wenige Fahrbahnen für Fahrräder 

los conductores no son respetuosos con los 
ciclistas en las carreteras 

die Autofahrer beachten die Fahrradfahrer nicht 

cuesta arriba Steigung, bergauf 
hace unos años hice un viaje en bicicleta vor einigen Jahr machte ich eine Reise mit dem 

Fahrrad 
en autobús, en tren MIT dem Bus, MIT dem Zug 
la cumbia (tipo de música)  
cuando fui sólo hacía dos años que 
estudiaba español 

als ich ging, studierte ich erst seit zwei Jahren 
spanisch 

comparado con algunos españoles, no 
hablan muy rápido 

verglichen mit einigen Spaniern reden sie nicht sehr 
schnell 

voy a pasar un semestre en el extranjero ich werde ein Auslandssemester verbringen 
papeleo, gestión Papierkrieg 
en enero im Januar 
en enero, los coordinadores deciden im Januar entscheiden die Korrdinatoren 
hacer una solicitud sich bewerben 
he desconectado y he vuelto a reiniciar ich habe (den Computer) ausgeschaltet und neu 

gestartet 
se queda colgado stehen bleiben 
he residido en varias ciudades ich war in vielen Städten 
empleado de banca y de caja de ahorros Bankangestellt, Angestellte bei einer Sparkasse 
una de mis hijas está trabajando en.... eine meiner Töchter arbeitet in... 
nosotros viajaremos para visitarla y pasar 
las navidades 

wir werden verreisen um sie zu besuchen und 
Weihnachten dort zu verbringen 

ingeniero agrónomo  
jubilación por enfermedad Rentner aus gesundheitlichen Gründen 
Miguel Ángel dice: yo veo alemania un 
poco lejos 

Miguel Ángel sagt: Ich sehe Deutschland ein wenig 
weit weg 

ahora hablando en serio jetzt im Ernst 
un país de buenas costumbres ein Land mit guten Bräuchen 
A se diferencia de B en... A unterscheidet sich von B in... 
los alemanes tienen una muy mala opinión 
de sí mismos 

die Deutschen haben eine sehr schlechte Meinung 
von sich selber 

secundo lo que has dicho = estoy de 
acuerdo 

ich bin einverstanden 

entre España y Alemania siempre ha 
existido una especie de vínculo 

vínculo = Bindung, Verbindung 

simpatía mutua gegenseitige Sympathie 
los/les han entrevistado y les han 
preguntado cómo ven Alemania 

sie haben sie interviewt und gefragt, wie sie 
Deutschland sehen 

tandem = intercambio lingüístico  
he quedado con una chica ich habe mich mit einem Mädchen getroffen 
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tenía mucho interés en hablar alemán ich hatte ein großes Interesse am deutsch sprechen 
estaban buscando personas que acogieran a 
otras 

acoger = (Gast) aufnehmen 

es ciudadano alemán er ist deutscher Staatsbürger 
existe un inconveniente es gibt einen Nachteil 
corremos mucho al hablar = hablamos muy 
rápido 

wir reden sehr schnell 

echa el freno Bremse! mach langsamer! 
hay muchas manifestaciones Es gibt viele Demonstrationen 
han sido una réplica réplica= Nachbeben 

o bien, Ereignis, das ein anderes, vorheriges Ereignis 
nachmacht, oder als Ergebnis eines ersten Ereignisses 
stattfindet. 

fomentadas por agentes externos fomentar = fördern, ermutigen 
ha detenido a dos manifestantes detener = feststellen 
colaboran los elementos antisistema da machen Leute, die gegen das politische System 

sind, mit 
la juventud está desilusionada  die Jugend ist enttäuscht 
 
Un artículo sobre el tema de las manifestaciones en Grecia, en español: 
http://www.elpais.com/articulo/internacional/jovenes/nos/creen/elpepuint/20081211elpepiint_
3/Tes 
okupas / el movimiento okupa Hausbesitzer 
camuflar verbergen, tarnen 
disimular verstecken, verbergen, verheimlichen 
turnarse el poder die Machtpositionen abwechselnd 

übernehmen, sich die Macht hin- und 
herschieben 

independientemente de lo ocurrido en.... Abgesehen davon, was in.... 
geschehen ist 

se han superpuesto .... sie haben sich überlagert 
marco europeo para homogeneizar las carreras Die Studiengänge homogenisieren, 

gleichartig machen, vereinheitlichen 
reconocer anerkennen 
créditos ECTS  
diplomaturas (3 años) y licenciaturas (5 años) 
pasan a ser, respectivamente, estudios de grado 
y de máster 

Diplom und Licenciatura werden von 
Bachelor und Master abgelöst 

corresponde a / se corresponde con entspricht... 
convalidar anrechnen 
devaluar abwerten, an Qualität verlieren 
se suprimen carreras einige Studiengänge werden 

abgeschafft 
independizarse sich verselbständigen (die Kinder 

verlassen das Elternhaus) 
oscila entre 6.000 y 8.000 schwanken zwischen ... und... 
se pagan............ al semestre man bezahlt.....pro Semester 
400 euros al año 400 Euro pro Jahr 
no hay tasas de matrícula Es gibt keine Studiengebühren 
ya no hay es gibt NICHT MEHR 
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asignaturas Kurse (an der Universität oder in der 
Schule) 

servicio militar der Wehrdienst 
¿ hay muchos cursos diferentes? Gibt es viele verschiedene Kurse? 
se hacen cursos de ordenadores , música sie veranstalten Computerkurse, 

Musikkurse 
la oferta es muy amplia der (Kurs)auswahl ist sehr gro 
los cursos son económicos/ asequibles/ baratos die Kurse sind sehr günstig 
hay mucha afluencia de público = mucha gente afluencia = Zufluss, Zustrom 
hacen cursos de baile, gimnasia sie machen Tanzkurse, 

Gymnasikkurse 
hay ciento veinte alumnos en clase de 
informática 

es gibt 120 Schüler in der 
Informatikklasse 

¿hay un ordenador para cada uno? Gibt es einen Computer für jeden? 
he trabajado como ingeniero de 
telecomunicaciones 

ich habe als 
Telekommunikationsingenieur 
gearbeitet 

hablo muy bien inglés ich spreche sehr gut englisch 
líneas telefónicas Telefonanbieter 
satélites Satelliten 
transmisiones de televisión Fernsehübertragungen 
mantener la comunicación die Verbindung aufrecht halten 
telefonía Telefonie 
mis tareas/ atribuciones meine Aufgaben 
agotador anstrengend 
turnos de trabajo Schichten (bei der Arbeit) 
nos gusta el buen comer uns gefällt das gute Essen 
¿qué tal se te da? Wie gut bist du dabei? 
no sólo....sino que también Nicht nur....sondern auch 
buscar un consenso Zustimmung, Einwilligung 
la grabación die Aufnahme 
este horario me viene bien diese Uhrzeit passt mir 
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 Die Spanischklasse ist ein freiwilliges Projekt der Community von www.super-spanisch.de.  

Du willst Spanisch lernen? Super Spanisch lernen? Schau dich um auf super-spanisch.de!  
… und schreib uns wenn es dir gefällt.  
 
 


